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BEZPIECZENSTWO | CZYSZCZENIE
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Urzqdzenie to jest przeznaczone do odiwarzania sygnatéw dzwiekowych.
Wiszelkie inne stosowanie jest wykluczone.

Chroni¢ urzqdzenie przed wilgociq (kroplami i bryzgami wody). Nie ustawiaé na
urzadzeniu naczyh napetnionych cieczg (wazony, itp.). Naczynia mogq sie przewrdci i
rozlana ciecz moze spowodowaé porazenie pradem elektrycznym. Nie umieszczaé na
urzadzeniu otwartych zrédet ognia, np. $wiec.

Ustawiajgc urzgdzenie nalezy uwzglednié, ze powierzchnie mebli pokryte sq réznymi
lakierami i tworzywami sztucznymi, ktére zawierajq zazwyczaj domieszki chemiczne.
Domieszki te mogaq uszkodzi¢ m.in. materiat stopek urzqdzenia, w wyniku czego powstang
trudno usuwalne lub trwate odbarwienia na powierzchni mebli.

Nie uzywaé érodkéw czyszczqcych; mogq one uszkodzié obudowe. Czyscié urzadzenie
czystq, nawilzong $ciereczkg ze skéry. Nie wolno otwieraé urzqdzenia. W razie
uszkodzeh powstatych w wyniku nieprawidfowych ingerencji wygasajg roszczenia z
tytutu gwarancii.

Tabliczka znamionowa znajduje sig na spodzie urzadzenia.

Ochrona srodowiska

Konsekwentnie minimalizowana jest ilo¢ materiatu opakowaniowego urzgdzenia.
Opakowanie sktada sie z dwéch rodzajéw materiatu: tektury (karton) i polietylenu
(torebka). Prosimy przestrzegaé miejscowych przepiséw dotyczgcych usuwania
materiatéw opakowaniowych.



PRZEGLAD FUNKCJI
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Przéd urzgdzenia
ON/OFF SLEEP  Wilqczanie i wylgczanie urzqdzenia.

HR.

MIN.

H/W
SUMMER

ALARM

H.T.Z

12/24

ALARM SET

Ustawianie czasu zegara i czasu budzenia
(godziny).

Ustawianie czasu zegara i czasu budzenia
(minuty).

Przetgczanie miedzy czasem lokalnym lub
czasem uniwersalnym; ustawianie czasu
letniego.

Przetgczanie miedzy funkcja budzenia za
pomocg stacji radiowej lub sygnatu alarmo-
wego; wytqczanie funkcji budzenia.

Ustawianie lokalnej sirefy czasowej (Home
time zone).

Przetgczanie migdzy wskaznikiem czasu w
formacie 12-godzinnym lub 24-godzinnym.

Wiqczanie trybu programowania czasu
budzenia; uaktywnianie funkcji budzenia.
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PRZEGLAD FUNKCIJI

LocK

SUMMER ¢

TIME SET

LONDON ...

SUMMER e

LOCK

Nastawianie czasu zegara w potqczeniu z
przyciskiem »HR.« i MIN.«.

Regulator do ustawiania strefy czasu uni-
wersalnego (w Greenwich).

Zaznaczanie strefy czasu uniwersalnego
przy ustawionym czasie letnim.

Blokada i zwalnianie blokady przyciskéw.

Prawa strona urzgdzenia

TUNING

Strojenie stacji radiowych.

MONO/STEREO Przy podfgczonych stuchawkach przetqcza-

nie miedzy odbiorem mono lub stereo.

Lewa strona urzgdzenia

VOLUME e
@)

LW

DC 3-6V
[SECZC]

Regulacja gtosnosci.

Gniazdo stuchawkowe (wiyk stereofoniczny
o $rednicy 3,5 mm).

Gniazdo do podfaczania zasilacza siecio
wego (nie jest dotgczony do urzqdzenia),
napiecie wejiciowe 3-6 V (200 mA).



PRZEGLAD FUNKCIJI

(0

Gérna strona urzagdzenia

SW1..7
MW FM

SNOOZE
LIGHT

ANTENNA

Przelgczanie pomiedzy zakresami  fal
radiowych SW (fale krétkie, pasma czestot-
liwosci od 1 do 7), MW (fale srednie) i FM
(UKF).

Przerwanie funkcji budzenia; wigczanie
podswietlenia wyswietlacza na ok. 12
sekund.

Antena teleskopowa do odbioru fal SW i
FM. Do odbioru fal srednich MW urzgdze-
nie wyposazone jest we wbudowanq antene
ferrytowq.

Spéd urzqdzenia

RESET

Wskazéwka:

Przywracanie urzqdzenia do stanu usta-
wien fabrycznych.

Schowek na baterie.

Z tylu urzgdzenia znajdujq sie cztery przyciski do zamocowania
dotgczonego skérzanego futeratu.
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PRZEGLAD FUNKCIJI

Wskazniki na wyswietlaczu

00000 Wskazuije czestotliwos¢ i czas zegara.
- Q)
o = AM PM Wiskaznik czasu w formacie 12-godzinnym.
HOME WORLD TUNE
FMN\;\I FM Mw Wskaznik zakresu fal radiowych: FM (UKF), fale $rednie
SW o= -' '- e sw (MW) lub fale krétkie (SW).
AM = == " =-= = = =‘,‘,,“,§l kHz MHz Wskaznik czestotliwoici dla fal MW (kHz), FM i SW
PM ‘-’ ‘e’ ‘e’ u ‘an’ u "a»’ Iz (MHZ).
HOME Ustawiony jest czas lokalny.
E <AL= 1) WORLD Ustawiony jest czas uniwersalny (w Greenwich).
BB EEE TUNE Wskaznik doktadnego dostrojenia, stacja radiowa jest
:.: sm L‘ =-= =-=: L= .L= » optymalnie dostrojona.
-9 Ustawiony jest czas letni.
(] Wskaznik odbioru FM stereo (tylko przy podtaczonych
stuchawkach).
= Funkcja budzenia zostata przerwana lub uaktywniony jest programator

czasu automatycznego wylqczenia urzadzenia (Sleep-Timer).

Uaktywniona jest blokada przyciskéw.
134



PRZEGLAD FUNKCIJI

B R —
HOME WORLD TUNE

kHz
MHz
Mhz

FM

3 - ALARM - wrl)

-”—AMI IR
£ pm U

[

- ALARM -

Baterie sq stabe.

Uaktywniona jest funkcja budzenia za pomocq sygnatu
alarmowego (» B «) lub stacji radiowej (» i) «).
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ZASILANIE

Zasilanie bateryjne

1 Otworzy¢ schowek na baterie, naciskajgc zaznaczone miejsce i zdejmujac pokrywe.
2 Whkiadajqc baterie (2 x 1,5 V, typ Mignon LR6/AM3/AA) do schowka, zwrécié uwage
na wiasciwe pofqczenie biegunéw oznaczone na dnie schowka.

Wskazoéwki:

Jezeli baterie sq za stabe, na wyswietlaczu pojawia sie symbol » T «. Jezeli urzqdze-
nie nie jest uzywane przez dtuzszy okres, nalezy wyjaé baterie. Producent nie ponosi
odpowiedzialnoci za szkody powstate w wyniku wycieku elektrolitu z baterii.
Wskazéwka dotyczaca ochrony srodowiska:

Baterie — w tym réwniez baterie nie zawierajace metali ciezkich — nie wolno wrzucaé
do pojemnikéw na odpady domowe. Prosimy przestrzegaé ekologicznej utylizacji
zuzytych baterii, np. usuwaé je w publicznych miejscach skfadowania surowcéw
witérnych. Prosimy poinformowaé sig na temat aktualnych przepiséw prawnych.

Zasilanie sieciowe (za pomocq zasilacza sieciowego
6 V/200 mA - osprzet)

DCIN 3-6V
)

Prosimy sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe podane na tabliczce znamionowej zasilacza sie-
ciowego odpowiada stosowanemu na miejscu napieciu sieciowemu. Tylko po wyciggnieciu
zasilacza sieciowego urzqdzenie jest odigczone od sieci zasilania.

1 Wiozyé przewdd zasilacza sieciowego w gniazdo »DC 3-6V ©-G-@« (lewa strona
urzgdzenia) urzgdzenia.

136

2 Wiyczke zasilacza sieciowego wlozyé do gniazda wiykowego.
- Wiozone do schowka baterie sq automatycznie wytqczane.



PROGRAMOWANIE

Nastawianie czasu zegara
W wyniku krazenia kuli ziemskiej czas — w odniesieniu do danej lokalizacji — jest wezeénie-
iszy w kierunku zachodnim i pézniejszy w kierunku wschodnim. Z tego powodu kula
ziemska zostata podzielona na 24 strefy czasowe. System ten opiera sig na strefie czasu uni-
wersalnego o nazwie UTC (Coordinated Universal Time), nazywanej wczeéniej GMT
(Greenwich Meantime). Stacje radiowe na falach krétkich zawsze podajq czas uniwersalny
UTC. Przed nastawieniem czasu zegara upewnij sig, w jakiej strefie czasowej sie znajdujesz.

Ustawianie czasu lokalnego

Podczas pierwszego uruchamiania urzgdzenia lub gdy urzqdzenie byto przez dtuzszy okres
odtqczone od sieci zasilania, na wyéwietlaczu pojawia sig napis »HOME« i »-: --«; oznacze-
nie strefy czasowej, np. »5«, pulsuje, sygnalizujac, ze nalezy nastawié czas zegara.

1 Ustawié odpowiedniq strefe czasowq regulatorem z przodu urzqdzenia.

2 Nacisngé przycisk »H.T.Z« (przéd urzadzenia).
- Na wyswietlaczu: pulsujg napisy np. »AM« i »12:00«.

3 Ustawi¢ godzine przyciskiem »HR.«, minuty przyciskiem » MIN.«.

Potwierdzié ustawienie przyciskiem »TIME SET«.
- Na wyswietlaczu: wyswietlany jest aktualny czas lokalny.

5 Przyciskiem »12/24« przetqczyé miedzy wskaznikiem czasu w formacie 12-god-
zinnym lub 24-godzinnym.

6 W razie potrzeby ustawié czas letni (patrz strona 138).
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PROGRAMOWANIE

Ustawianie czasu letniego
1 Nacisngé przycisk »TIME SET«, az na wyswietlaczu zacznie pulsowaé wskaznik zegara.

2 Przyciskiem »H/W SUMMER« przestawi¢ czas zegara o jedng godzine do przodu.

3 Potwierdzi¢ ustawienie przyciskiem »TIME SET«.
- Na wyswietlaczu: pojawia sig symbol » 2g-« i aktualny czas letni.

Przestawianie czasu lokalnego
1 Noacisngé przycisk»TIME SET«, az na wyswietlaczu zacznie pulsowaé wskaznik zegara.

2 Ustawié¢ godzine przyciskiem »HR.«, minuty przyciskiem » MIN.«.

3 Potwierdzi¢ ustawienie przyciskiem »TIME SET«.
- Na wyswietlaczu: wyswietlany jest aktualny czas lokalny.

Ustawianie czasu uniwersalnego

1 Ustawié zqdang strefe czasowq regulatorem z przodu urzqdzenia.
- Na wyswietlaczu: wyswietlany jest czas wybranej strefy czasowej.

Przetgczanie pomiedzy wskaznikiem czasu lokalnego i czasu
uniwersalnego
1 Przyciskiem »H/W SUMMER« przetqczyé pomiedzy wskaznikiem czasu lokalnego i
czasu uniwersalnego.
138 - Na wyswietlaczu: pojawia sig napis »HOME« lub »WORLD«.



PROGRAMOWANIE

Ustawianie czasu w formacie 12-godzinnym lub 24-godzinnym

1

Przyciskiem »12/24« przetqczyé miedzy wskaznikiem czasu w formacie 12-god-
zinnym lub 24-godzinnym.
— Na wyswietlaczu: »AM« lub »PM« dla formatu 12-godzinnego.

Nastawianie czasu budzenia

Czas budzenia odnosi sie zawsze do czasu lokalnego »HOME«. Przed nastawieniem czasu
budzenia nalezy wybraé sygnat budzenia (stacja radiowa lub sygnat alarmowy).

1

Nacisngé przycisk » ALARMc«.

- Na wyswietlaczu: pulsuje napis »ALARM«.

Podczas, gdy pulsuje napis »ALARM«, wybraé przyciskiem » ALARM« opcje budzenia
za pomocq stacji radiowej (» M) «) lub sygnatu alarmowego (» & «).

- Na wyswietlaczu: symbol » 8) « lub » B « pulsuje przez dwie sekundy, a nastepnie
pozostaje bez zmian.

Nacisngé przycisk »ALARM SET«, az na wyswietlaczu zacznie pulsowaé czas
budzenia.

Ustawié¢ godzine budzenia przyciskiem »HR.«, minuty przyciskiem » MIN.«.

Potwierdzi¢ ustawienie przyciskiem » ALARM SET«.
- Na wyswietlaczu: pojawia sie napis »ALARM - o) « lub » & - ALARM«.
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OBSLUGA

Witaczanie i wytgczanie
1 Wiqczyé urzqdzenie przyciskiem »ON/OFF SLEEP«.
- Urzqdzenie wigcza wybrang ostatnio stacje radiowq.

2 Wytgczyé urzqdzenie przyciskiem »ON/OFF SLEEP«.

Obstuga radia

1 Wybraé zgdany zakres fal przetgcznikiem »SW 1 ... 7 MW FM« (gérna obudowa
urzgdzenia).

2 Dostroié zqdang stacje radiowg regulatorem »TUNING« (prawa strona urzqdzenia).

Wskazéwki:

Przy odbiorze fal FM wyciagnaé antene teleskopowq i odpowiednio jg obréci¢ w celu
uzyskania optymalnego odbioru. W przypadku odbioru fal krétkich (SW) antene tele-
skopowg ustawié pionowo. W przypadku odbioru fal $rednich (MW) ukierunkowaé¢
odpowiednio wbudowang antene ferrytowq, obracajqc urzadzenie wokét wiasnej osi.

3 Ustawié zgdany poziom gtosnosci regulatorem » VOLUME m— « (lewa strona urzqd-
zenia).

Stuchanie muzyki przez stuchawki

1 Wioyy wiyk (@ 3,5 mm, stereo) sbuchawek w gniazdo »{)« (lewa strona urzqd-
zenia).
— Gloéniki urzgdzenia sq automatycznie wytgczane.



OBSLUGA

Odbiér stereo/ mono (tylko przy podtaczonych stuchawkach)

Jezeli zbyt staby sygnat wybranej audyciji stereo na falach FM powoduje zlq jakosé

dzwieku, radio mozna przestawi¢ na odbiér monofoniczny.

1 Przetgcznik 'MONO/STEREO« (prawa strona urzqdzenia) przestawié na odbiér mono.
- Na wyéwietlaczu: gasnie symbol » & «.

2 Przetgcznik YMONO/STEREOX (prawa strona urzqdzenia) przestawié na odbiér stereo.
— Na wyswietlaczu: symbol » D « éwieci sie, gdy odbierany jest program stereofoniczny.

Funkcja budzenia

Wyswietlanie czasu budzenia
1 Nacisngé krétko przycisk» ALARM SET«.
- Na wyswietlaczu: nastawiony czas budzenia.
Budzenie za pomocq stacji radiowej
1 Wiqgczyé urzadzenie przyciskiem »ON/OFF SLEEP«.

2 Wybra¢ zqdany zakres fal przetgcznikiem »SW 1 ... 7 MW FM« (gérna obudowa
urzgdzenia).

3 Dostroi¢ zqdang stacje radiowq regulatorem »TUNING« (prawa strona urzqdzenia).

4 Ustawié zqgdang glosnoéé sygnatu budzenia regulatorem »VOLUME m— « (lewa
strona urzqdzenia).

5 Ustawié¢ budzenie za pomocq stacji radiowej (» i) «) przetgcznikiem » ALARM«.

POLSKI
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OBSLUGA

6 Wytqczyé urzqdzenie przyciskiem »ON/OFF SLEEP«.
- Urzqdzenie uruchamia o zaprogramowanej godzinie stacje radiowg (czas trwania
funkeji budzenia — 1 godzina).

Budzenie za pomocag sygnatu alarmowego
1 Ustawi¢ budzenie za pomocq sygnatu alarmowego (» B «) przefacznikiem » ALARM.
- Urzqdzenie uruchamia o zaprogramowanej godzinie sygnat alarmowy (czas trwa-
nia funkcji budzenia - 1 godzina).
- Przez 1 minute sygnat alarmowy staije sie stopniwo coraz gloéniejszy, wytacza sie na
1 minute, a nastepnie rozlega sie ponownie.

Przerwanie funkcji budzenia
1 Gdy rozlegnie sie sygnat budzenia, nacisngé przycisk »SNOOZE LIGHT«.
— Sygnat budzenia (stacja radiowa lub sygnat alarmowy) wylqcza sie.
— Na wyswietlaczu pojawia sie symbol: » i «.
- Funkcja budzenia wtgcza sie ponownie co 5 minut (czas trwania funkcji budzenia
wynosi 1 godzing).

Wytaczenie funkcji budzenia na caly dzien
1 Gdy rozlegnie sie sygnat budzenia, nacisngé przycisk »ON/OFF SLEEP«.
- Sygnat budzenia (stacja radiowa lub sygnat alarmowy) wylgcza sie.
- W przypadku opcji budzenia sygnatem alarmowym urzqdzenie przetgczy sie na
odbiér radia.
- Funkcja budzenia o zaprogramowanej godzinie pozostaje akiywna na nastepny
dzien.



OBSLUGA

Wytaczanie i wigczanie funkcji budzenia
1 Aby wytgczy¢ funkeje budzenia, nacisngé i frzymaé weiéniety przycisk » ALARM, az
na wyswietlaczu zacznie pulsowaé napis »ALARM«, a nastepnie zgasnie.

2 Aby wigczy¢ funkcje budzenia, nacisngé i trzymaé wcisniety przycisk » ALARM, az
na wyswietlaczu pojawi sie napis »ALARM - o) « lub » [ - ALARM«.

Obstuga programatora czasowego (timer)
Urzqdzenie posiada programator czasowy Sleep-Timer, ktéry w trybie obstugi radia wylqcza

urzqdzenie po uplywie zaprogramowanego czasu. Czas automatycznego wytgczenia urzad-
zenia (“zasypiania”) mozna zaprogramowaé w przedziale od 15 do 90 minut.

Wiagczanie funkcji automatycznego wylaczenia (Sleep-Timer)
1 Podczas obstugi radia nacisnqé i trzymaé weiéniety przycisk »ON/OFF SLEEP«.

- Na wyswietlaczu: symbol »B « i czas automatycznego wylgczenia w odstepach
»80«, »45«, »30«, »15« i »30«,

2 Aby zakoriczyé programowanie, zwolni¢ przycisk »ON/OFF SLEEP«.
- Po uptywie zaprogramowanego czasu wytqczenia urzadzenie wylgcza sie automaty-
cznie.

Wytaczanie funkcji automatycznego wytaczenia (Sleep-Timer)
1 Aby wylqgczy¢ wezesniej funkcje Sleep-Timer, nacisngé przycisk »ON/OFF SLEEP«.
- Urzadzenie wytqcza sie.

POLSKI
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OBSLUGA

Informacje ogélne

Blokada przyciskéw
1 Aby zablokowaé przyciski, nacisngé przycisk » LOCK«.
- Na wyséwietlaczu: » [Eam «.
— Blokada przyciskéw nie dotyczy regulatora gloénoéci, przetacznika odbioru stereo-
mono i przefgcznika fal radiowych.

2 Aby zwolni¢ blokade przyciskéw, nacisngé ponownie przycisk »LOCK«.
- Na wyswietlaczu: gasnie symbol » [emm «.

Podswietlenie wyswietlacza
1 Wiqgczyé podswietlenie wyswietlacza przyciskiem »SNOOZE LIGHT« na ok. 12
sekund.

2 Wylqczyé wezedniej podéwietlenie wyswietlacza przyciskiem »SNOOZE LIGHT«.

Przywracanie stanu ustawien fabrycznych urzgdzenia

1 Aby przywrécié stan ustawien fabrycznych, nacisnaé przycisk »RESET« (na spodzie
urzqdzenia), np. za pomocq spinacza biurowego.
— Zaprogramowane ustawienia sq kasowane.



INFORMACIJE

Fale krétkie

Odbiornik radiowy moze odbiera¢ wiele zakreséw fal radiowych. Strojenie radiostacji na
falach FM i MW szybko stanie sie rutynowq czynnosciq, gdyz stacje radiowe znajdujq sie
zawsze w fym samym miejscu na skali strojenia, przyporzqdkowane okreslonym
dtugosciom fal i zakresom czestotliwosci.

Niestety, w przypadku fal krétkich, nie zawsze jest to regutq. Nadaijniki na falach krétkich
czesto muszq zmieniaé dtugosé fal ze wzgledu na wptywy atmosferyczne. Wiekszosé
pasm fal krétkich obowigzuje na catym $wiecie, dzieki czemu mozna je wykorzystywaé do
emisji miedzynarodowych audycji radiowych. Fale krétkie sq do tej pory jedynym pasmem
fal radiowych, ktéry umozliwia bezposredni odbiér radiowy na duzych odlegtosciach.
Z tego powodu, oprécz stacji radiowych istnieje tez duza ilos¢ innych uzytkownikéw fal
krétkich, jak np. radioamatorzy, zegluga, lotnictwo, nawigacja radiowa itd.

Stuchanie audyciji na falach krétkich SW wymaga doktadnej znajomosci czestotliwosci i
dtugosci fal odbieranych stacji radiowych. Wiele radiostacji na falach krétkich wysyta
swoim stuchaczom plany emisji audycji radiowych, kiére zawierajg doktadne informacje
na fen temat. Odpowiednie informacje mozna tez pobraé z Internetu.

Deutsche Welle Tel.: +49-(0)228-429-3208
Technische Beratung Faks: +49-(0)228-429-3220
Kurt-Schumacher-Straf3e 3 e-mail: tb@dw-world.de
D-53117 Bonn www.dw-world.de
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INFORMACIJE

Dane techniczne

wami UE.

C E Urzadzenie to pracuje bez zaktécen radiowych zgodnie z obowigzujgcymi dyrekty-

Produkt spetnia wymagania dyrektyw europejskich 89/336/CEE, 73/23/CEE i
93/68/CEE.

Niniejsze urzadzenie odpowiada normie bezpieczehstwa DIN EN 60065 (VDE 0860) i
tym samym miedzynarodowemu przepisowi bezpieczehstwa IEC 60065.

Zmiany techniczne i optyczne zastrzezone!
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Zasilanie

Zasilanie bateryjne
Zasilanie sieciowe
Moc wyijsciowa
Anteny

Antena teleskopowa
Antena ferrytowa
Zakresy czestotliwosci
FM (UKF)

MW (fale $rednie)

SW 1 ... 7 (fale krétkie)

Gniazda przylgczeniowe

Gniazdo napiecia stafego
Gniazdo stuchawkowe

Wymiary gabarytowe i ciezar

2x 1,5V (typ Mignon LR 6/AM 3/AA)
3-6 V (200 mA\) zasilacz sieciowy napiecia statego

100 mW

FM (UKF) i SW (fale krétkie)
MW (fale $rednie)

87,5 ... 108 MHz
5265 ... 1606,5 kHz

5,90 ... 6,20 MHz (49 m); 7,10 ... 7,35 MHz (41 m);
9,40 ... 9,90 MHz (31 m); 11,6 ... 12,10 MHz (25 m);
13,57 ... 13,87 MHz (21 m); 15,1 ... 15,73 MHz (19 m);
17,5 ... 17,9 MHz (16 m)

@ 4,0 mm, 3-6 V (200 mA)
@ 3,5 mm stereo, impendancja 2 x 32 Q

128 mm x 87 mm x 33 mm (szer. x wys. x gleb.); 270 g
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